
Искания на жалбоподателя

Жалбоподателят иска от Общия съд:

— да приеме, че жалбата е допустима и основателна в нейната цялост, и да приеме за обосновани всички изложени в нея 
правни основания,

— да допусне разглеждането на жалбата по реда на бързото производство,

— да постанови, че обжалваните актове могат да се отменят частично, тъй като частта от актовете, която трябва да се 
отмени, може да се отдели от акта като цяло, и в съответствие с това да отмени:

— Решение (ОВППС) 2016/850 на Съвета от 27 май 2016 година за изменение на Решение 2013/255/ОВППС относно 
ограничителни мерки срещу Сирия, в частта, в която те се отнасят до жалбоподателя, и

— Регламент за изпълнение (ЕС) 2016/840 на Съвета от 27 май 2016 година за прилагане на Регламент (ЕС) № 36/2012 
относно ограничителни мерки с оглед на положението в Сирия, в частта, в която те се отнасят до жалбоподателя,

— да осъди Съвета да заплати всички съдебни разноски.

Основания и основни доводи

В подкрепа на жалбата си жалбоподателят излага осем основания.

1. Първо основание: съществено нарушаване на правото на всеки да не бъде съден или наказван два пъти за едно и също 
престъпление (член 50 от Хартата на основните права на Европейския съюз).

2. Второ основание: съществено нарушаване на правото на защита и на правото на справедлив процес.

3. Трето основание: нарушаване на задължението за мотивиране.

4. Четвърто основание: нарушаване на правото на ефективна съдебна защита.

5. Пето основание: грешка в преценката от страна на Съвета.

6. Шесто основание: нарушаване на правото на собственост, принципа на пропорционалност и на икономическата свобода.

7. Седмо основание: нарушаване на правото на нормални условия на живот.

8. Осмо основание: грубо погазване на правото на репутация.

Иск, предявен на 28 юли 2016 г. — Acquafarm/Комисия

(Дело T-458/16)

(2016/C 419/63)

Език на производството: испански

Страни

Ищец: Acquafarm, SL (Уелва, Испания) (представител: A. Pérez Moreno, адвокат)

Ответник: Европейска комисия

Искания

Ищецът иска от Общия съд да му присъди обезщетение за претърпените вреди поради липсата на координация в 
административните процедури, засягащи разположеното в Хибралеон (Уелва) съоръжение за производство на аквакултури, 
която довела до сериозно увреждане на формираните у ищеца оправдани правни очаквания, тъй като му били отпуснати 
помощи за изпълнението на проект за аквакултура, който Европейският съюз успоредно с това лишил от смисъл, 
забранявайки износа на вида, за чието отглеждане било изградено съоръжението.
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Основания и основни доводи

Ищецът в настоящото производство е предприятие, което извършва дейност по изследване, рационализиране и промишлено 
разработване на аквакултури, и което е създадено през 2004 г. за изпълнението на проект за изграждане на съоръжение за 
производство на аквакултури, предназначено за отглеждане и търговия с ракообразни „Cherax Cuadricarinatus“ 
(австралийска лангуста, обитаваща сладководни водни басейни). Проектът получава съответната помощ от Европейския 
съюз в съответствие с разпоредбите на Регламент (ЕО) № 498/2007 на Комисията от 26 март 2007 година за определяне на 
подробни правила за прилагането на Регламент (ЕО) № 1198/2006 на Съвета относно Европейския фонд за рибарство 
(ОВ L 120, 2007 г., стр. 1).

В подкрепа на иска си ищецът се позовава на член 340 от Договора за функционирането на Европейския съюз, както и — 
поради съдържащата се в тази разпоредба препратка — на разпоредбите от испанското право относно административната 
отговорност съгласно член 106 от Конституцията и членове 139 и сл. от Ley 30/92, de 26 de noviembre, de Régimen 
Jurídico de las Administraciones Públicas y del Procedimiento Administrativo Común (Закон № 30/1992 от 26 ноември 
1992 г. за публичната администрация и общото административно производство).

В това отношение ищецът прави следните уточнения:

— Получените помощи са били предназначени за изграждане на съоръжение за производство на аквакултури, като никога 
не е имало пречки нито за изпълнението на проекта, реализиран с посочените помощи, нито за извършените инвестиции.

— В крайната фаза на изпълнение на проекта предприятието получава съобщение от Австралия, че вносът на посочения вид 
в Европейския съюз е невъзможен съгласно разпоредбите на Регламент (ЕО) № 1251/2008 на Комисията от 12 декември 
2008 година за прилагане на Директива 2006/88/ЕО на Съвета по отношение на условията и изискванията за 
сертифициране при пускането на пазара и вноса в Общността на аквакултури и продукти от тях и за установяване на 
списък с векторни видове (ОВ L 333, 2008 г., стр. 41).

— При това положение, видно от представените доказателства, на предприятието са нанесени вреди от най-различно 
естество, възлизащи общо на пет милиона евро.

Жалба, подадена на 6 септември 2016 г. — Wabco Europe/Комисия

(Дело T-637/16)

(2016/C 419/64)

Език на производството: английски

Страни

Жалбоподател: Wabco Europe (Брюксел, Белгия) (представители: E. Righini и S. Völcker, адвокати)

Ответник: Европейска комисия

Искания на жалбоподателя

Жалбоподателят иска от Общия съд:

— да обяви жалбата за допустима,

— да отмени, изцяло или отчасти, решението (1), и

— да осъди Комисията да заплати съдебните разноски.

Основания и основни доводи

В подкрепа на жалбата си жалбоподателят излага шест основания.

1. Първото основание е твърдението, че Комисията е допуснала грешки при прилагане на правото и фактически грешки при 
установяването на твърдяната държавна помощ и при квалифицирането ѝ като схема за помощи.
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